TIDE

design: Karim Rashid, 2006

Struttura, anta a ribalta
e frontali dei cassetti in
pannelli di particelle di legno
nobilitati e laccati. Onde
sullanta e sui frontali dei
cassetti realizzate in MDF
laccato. Anta a ribalta con
pistoni a gas con apertura
frenata. Cassetti e cestoni
con guide autofrenanti

e sponde in alluminio
anodizzato. Piedini regolab

in ABS verniciato in finitura
alluminio. Basamento altezza
cm 16 o cm 32, in ferro
verniciato a polveri.

Si consiglia I'acquisto
della gabbia di legno

Structure, flap door and
drawer fronts made from
particleboard, melamine-
coated and lacquered.
Ripple-effect on door and
drawer fronts made from
lacquered MDF. Flap door
with gas pistons with
controlled opening. Drawers
and baskets with self-locking
slide runners and sides made
from anodized aluminium.
Painted ABS adjustable feet
with aluminium finish. Base,
height 16 ¢cm or 32 cm, made
from powder-coated iron.

crate

It is advisable to
purchase a wooden

Structure, porte a abattant et
facades de tiroir en panneaux
de particules de bois
mélaminés et laqués. Vagues
sur la porte et sur les fagades
des tiroirs en fibre de densité
moyenne laquées. Porte

a abattant avec piston de
réglage a gaz avec ouverture
a frein. Tiroirs et paniers a
glissieres a extraction totale
a freinage et rebords en
aluminium anodisé. Pieds
réglables en ABS peint a
finition aluminium. Piétement
d’une hauteur de 16 cm

ou 32 cm, en fer peint en
poudres.

bois

Nous recommandons
I'achat de la caisse en

.

Korpus, Klapptiiren und
Frontseite der Schubladen
aus veredelten und lackierten
Spanplatten. Wellen auf der
Tiir und den Frontseiten der
Schubladen aus lackierten
MDF-Platten. Klapptuer

mit Gasdruckkolben und
blockierter Oeffnung.
Selbstbremsende
Schubladen und Koerbe mit
Raendern aus eloxiertem
Aluminium. Verstellbare
FiiBe aus lackiertem ABS

in Aluminium-Finish.
Unterstruktur, Hohe 16

cm oder 32 cm, aus
pulverbeschichtetem Eisen.

Es empfiehlt sich eine
Holzkiste zu erwerben

Estructura, puerta abatible

y frontales de los cajones

de paneles de particulas

de madera ennoblecidos

y lacados. Ondas sobre la
puerta y sobre los frontales
de los cajones realizadas con
MDF lacado. Puerta abatible
con pistones de gas con
apertura frenada.

Cajones y cestas con guias
de extraccion total con

freno y bordes de aluminio
anodizado. Pies ajustables de
ABS barnizado con acabado
de aluminio. Basamento,
altura 16 0 32 cm, de hierro
revestido con pintura en
polvo.

Se recomienda la
adgquisicion de la jaula de
madera

BASAMENTO IN METALLO laccato bianco laccato nero verniciato cromo
METAL BASE white lacquered black lacquered chrome coated
BASE EN METAL laqué blanc laqué noir vernis chromé
METALLBASIS weiss lackiert schwarz lackiert Verchromt
BASAMENTO DE METAL lacado blanco lacado negro pintura cromada
RAL 9016 RAL 9011
cm 192 x 46 x 16H IB71BB IB712Z IB7199
75.6"x18.1"x6.3"H
cm 192 x 46 x 32H 1B72BB IB7272 IB7299
"x18.1"x 12.6"H
foro passacavi con guaina in abs
hole for fairleads with abs sheathing
trou pour passer des cables avec gaine abs
(ffnung fiir Kabeldurchfiihrung mit abs-dichtung AA0001

orificio pasacables con revestimiento de abs




BUFFET /
BAR CABINET

CON BASAMENTO H16 CON BASAMENTO H32

WITH BASE H16 WITH BASE H32

AVEC BASE H16 AVEC BASE H32

MIT BASIS H16 MIT BASIS H32

CON BASE H16 CON BASE H32
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SCOCCA E ANTE bianco nero argento giallo grafite grigio moca rosso verde oro
BODY & DOORS white black silver yellow graphite gray mocha red green gold
CORPS ET PORTES blanc noir argent jaune graphite | gris moka rouge vert or
KORPUS UND TUEREN Weiss Schwarz Gelb Graphit Grau Mokka Rot Griin Gold
CUERPO Y PUERTAS blanco negro plata amarillo grafito gris moca rojo verde de oro
RAL9016 | RAL 9011 RAL1016 | RAL7024 | RAL7047 | RAL8019 | RAL3003 | RAL 6002
[

cm 192 x 60 x 64H EW8368 EW836Z EW836A EW836G EW836H EW836E EW836W EW836R EW836D EW836J
75.6"x23.6"x25.2"H

I TIDE con anta a ribalta
non ¢ disponibile nella
versione con piedini cm 2H.
E’ obbligatorio ordinare
basamento metallico cm 16H
oppure cm 32H.
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The TIDE with flap door is not
available in the version with
2 cm feet. You have to order
the 16 cm or 32 cm high
metal base.

Le TIDE avec porte a abattant
n’est pas disponible dans la
version avec pieds de cm

2H. Il faut obligatoirement
commander la base
métallique de cm 16H ou
bien celle de cm 32H.

Das Modell TIDE mit

Kipptiir ist nicht in der
Ausfiihrung mit FiiBen von

h 2 cm erhltlich. Es ist
obligatorisch, die Metallbasis
von h 16 cm oder h 32 cm zu
bestellen.

EI TIDE con la puerta
abatible no esta disponible
en la version con pies de

2 cm de altura. Se ha de
pedir obligatoriamente el
basamento metalico de 16 o
32 cm de altura.

COMO /
CHEST OF DRAWER

CON PIEDINI H2 CON BASAMENTO H16 CON BASAMENTO H32
WITH FEET H2 WITH BASE H16 WITH BASE H32
AVEC PIEDS H2 AVEC BASE H16 AVEC BASE H32
MIT FUSSEN H2 MIT BASIS H16 MIT BASIS H32
CON PIES H2 CON BASE H16 CON BASE H32
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SCOCCA E ANTE bianco nero argento giallo grafite grigio moca rosso verde oro
BODY & DOORS white black silver yellow graphite gray mocha red green gold
CORPS ET PORTES blanc noir jaune graphite gris moka rouge vert or
KORPUS UND TUEREN Weiss Schwarz Gelb Graphit Grau Mokka Rot Griin Gold
CUERPO Y PUERTAS blanco negro amarillo grafito gris moca rojo verde de oro
RAL 9016 | RAL 9011 RAL1016 | RAL7024 | RAL7047 | RAL8019 | RAL3003  RAL 6002
cm 192 x 60 x 66H EW835B EW835Z EW835A EW835G EW835H EW835E EW835W EW835R EW835D EW835J
75.6"x 23.6" x 26"H
L'altezza dei contenitori (cm The height of the feet (2 cm)  La hauteur des meubles Héhe der Fécher (66 cm), La altura de los contenedores

66) include i piedini cm 2H.

| contenitori possono montare
il basamento metallico, cm
16H 0 cm 32H, in alternativa
ai piedini cm 2H.

is included in the height of
the cabinets (66 cm).

The cabinets can be fitted
with a 16 or 32 cm high
metal base instead of the 2
cm high feet.

de rangement (66 cm)
comprend les pieds de 2 cm
de hauteur.

Les meubles de rangements
peuvent avoir une base
métallique de cm 16H ou de
cm 32H a la place des pieds
de cm 2H.

inklusive der FiiBe h 2 cm.

Die Fécher kénnen an die
Struktur aus Metall montiert
werden, h 16 cm oder h 32
cm, alternativ zu den Fiien
h2cm.

(66 cm) incluye los pies de 2
cm de altura.

Los contenedores pueden
montar el basamento
metélico de 16 0 32 cm de
altura, como alternativa a los
pies de 2 cm de altura.
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